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Nejcastéjsi zavady dokladu
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Program udrzby — transferovana letadla
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Alternace ukonul udrzby

Program Udrzby letadla / Aircraft Maintenance Programme

AMP-XXXX-Yyyyyy-ZZ

3.3 Instalovane dily nebo celky s omezenim provoznich Ih(it / instiied parts or components with limited service periods.

dill a celkl k omezenim stanovenym DAH nesmi byt méné pfisné, nez uvadi MIP.
MIP

Limited service periods of installed parts and components altemative to limites described by DAH not less restictve than
Uvedte také doporucena omezeni letové zpusobilosti uvedena v servisnich bulletinech, dopisech apod.

Pozn.: Uvedte viechna pouzitelna doporuceni pro Gidrzbu, i takova, o nlchz bylo rozhodnuto, Ze nebudou pouZita, nebo Ze budou pouZita s odchylkami.
List also all recommended ainworthiness limitations contained in Service Bulletin, Service Latters,

NOTE ; List all the applicable recommended ainworthiness imiations, even those for which it has| been ‘decided not to accomplish the limit or to accomplish it with deviations.

Omezeni Inity + ivni ivni p ! L a lhuta
Period limitation + tolerance. Gkol? kol Amended interval
Celek nebo dil Oznageni | Kalendafni| Provozni | Provozni | ANO / NE Alternative inspection / task Kalendar. doba / Provoz. | Poznamky, plati pro
ltem Part Number doba cykly hodiny | atermative Task? cykly / Provoz. hodiny Remarks, applicabilty
Calendar | Oper.cycles Operhours | YES/NO Calendar/ Oper. cycles
Oper. hours.
Drak ASW17 OK-0017 N/A N/A 12000 NE
ANO Dukladna prohlidka pasu, | Kalendaini doba po
zamky, neporusenosti Svi |  uplynuti 12ti let,
Bfisni pasy 157601-90 12 let N/A N/A a kontrola funkce opakované
prodlouzeni o 1 rok
dle stavu
ANO Dukladna prohlidka pasu, | Kalendafni doba po.
zamkU, neporusenosti v | uplynuti 12t let,
Ramenni pasy 157601-90 | 12 let N/A N/A a kontrola funkce opakované
prodlouzeni o 1 rok
dle stavu
Zaves lana predni TOST G72 N/A_ |2000ST| N/A NE
@ﬂ E l ®
I ] . 1]
\
Zména &/ Revision No:: D !

CAA/F-ST-246-3/20

Illustration 5-5: Unacceptable Webbing Wear

Prezkoumani
P.U. a zaznam

ity ot et s s AMP-ASW17-0017-01
PFiloha A/ appenis s
Zaznamy 0 prezkoumani AMP / awe e rcorss
" o 7 - .m &. MLA302(c)9. / Arcatt
7 = Rl ==

2Zména &/ RedsonNo.:




Letova prirucka

Jazykova mutace prirucky musi byt shodna s jazykovou . . . . .
mutaci gtitka v interiéru kluzaku Musi obsahovat navod na radiostanici

Némcdina X Anglictina

nochstzulassiges Fluggewicht 580kg »
Wochetzulassige Geschwindigkeit ::< ,:'
bel runigem Wetter: VNE 250 km/h - Push cancpy W
bel boigem Wetter: Vg 180km/h 2 -R 5
bel Flugzeugschiepp: V1 170 km/h 2 - Stand up..‘und'“ol
bei Auto-u.Windenstart:  Vyy  120km/h y S akiieade

B he ausget. Bremsklappen: VFE 250 km/h . ~ When using a ma
Manbdvergeschwindigkeit:  Va 180 km 3 ; to full extent after

Canopy Jetth
— Pull red handie

g o S T o




Kompenzace kompasu — musi se provadét kazdych
12 mésicu

PROTOKOL O KOMPENZACIi KOMPASU

KOMPENZAGIA PREVEDENA
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Nejcasteéjsi zavady na samotnem letadle

<

Prokluz na

Q&umatice
Znaceni
thoméru
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\Palubm’ deska






Znaceni rychloméru

Musi byt vzdy v souladu s letovou
Takhle ne priruckou a s TCDS — vyssi je TCDS

o mmo P
km/h

W85763
0 R-10. 210/10

150 >




)4

Stitky a popisky

Vsechny popisky museji byt Citelné a v souladu s letovou priruckou
jazykova mutace a kompletnost stitku dle letové prirucky )




Palubni deska

Nesmi v ni byt zadné otvory ani ostré hrany.
Musi vzdy obsahovat citelnou rejstrikovou znacku letadla.

Prepinace, vypinace a pojistky musi byt oznacené

¢ ., s




1 49 42 3 42




Solarni panely

Takhle NE Takhle ANO




Jazycek na horni strané umoznuje Pro akrobatické kluzaky je bezpodminecné
odepnuti ramennich pasu nutné tento jazyéek ZABLOKOVAT




Rychlospojky L* Hotellier

AD 1993-001/3 . gy :

s . Instrukce pro udrzbu rychlospojek
Vsechny rychlospojky musi byt zajistény, L” Hotellier EO8-A
udrzba se Fidi Kazdy rok nebo 500HR provadét kontrolu

Instrukci pro udrzbu rychlospojek rychlospojek, kontrolni méreni ovality
L” Hotellier EO8-A kulovych cepu a zanoreni zajistovaci desky

Zivotnost rychlospojek je doporucena 10
let, nebo 3000 letovych hodin — vétsinou ji
jiz alternujeme

S
‘ S Airworthiness Luftfahrt-Bundesamt l FIG. 1
Directive Airworthiness Directive Section
. Lilienthalplatz 6
L”‘l 1993-001/3 38108 Braunschweig
Federal Republic of Germany
. u . . . €L JOINT

L'Hotellier ball and socket connectors |Effective Date: April 09, 1998] e
Affected:
Kind of aercnautical product: Aircraft
Manufacturer: L "Hotellier
Type L'Hotellier ball and socket cannectors with lock plates
Models affected: ball and socket connectors with lock plates FIG. 2

Serial numbers affected: all
German Type Certificate No.:

Subject:
L'Hotellier ball and socket connectors with lock plates if installed in sailplanes, powered sailplanes and aeroplanes




TCDS EASA.A.442 hovoti jasné

TCDS No. EASA.A.442

Page 5of 6
Issue 02, 09 September 2021

VS0 10

15, Wheels and Tyres: Light alloy wheel with brake HP 4741.

Tyre 350 = 135.

A.IV. Operating and Service Instructions

1. Sailplane Flight Manual:
-in Czech larguage: “Letova pfirucka”, vydani |
“Letova pfirucka”, vydani ll {year 1982)
“Letova prirugka”, vydani lll (year 1987)

2. Sailplane Operating Instructions:
-in Czech larguage: “Navod k obsluze kluzaku VSO 107, vydani Il (1982)
“Navod k obsluze kluzaku VSO 107, vydani Ill (1987)

3. Sailplane Log Book:
-in Czech larguage: “Zaznamnik kluzaku VS0 107

4. Sailpane Maintenance Directives:
-in Czech larguage: “Smérnice prc provadéni prohlidek po 500 hodinach
V5-WS010-0117, vydani 2004

Je tedy nutné respektovat zakladni
dokument drzitele typového certifikatu

ZAZNAMNIK

KLUZAKU
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KONEC Dékuji Vam za pozornost




